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REFUBLIC OF VANUATU

THE IMPORT DUTIES { CONSOLIDATION) REGULATION
(AMENDMENT) ACT NO. 11 OF 1988

Arrangement of Sections

L. . Repeal of section 5 of Joint Regulation No. 52 of 1975,
2. ° Amendment of Schedule 1 to the Principal Act.

3. Amendment of Schedule 1II Lo the Primcipal Act.

&, Commencement.,




REPUBLIC OF VANUATU

THE IMPORT DUTIES {CONSOLIDATION) REGULATION
(AMENDMENT) ACT NO. 11 OF 1088

Assent: 12/4/88
Commencement: 3/5/88

An Act te amend the Imp

ort Duties (Comsclidation) Regulation No. 52 of
19735, : : : '

BE IT ENACTED by the Pﬁesident and Parliament as follows:-

HEPEAL OF SECTION 5 OF JOIRT REGULATION NO. 52 OF 1975
1. Section 5 bearing the marginal note ‘'Increase of Customs
Import duty surcharge’ of the Import DButies (Consolidation)

Regulation No. 52 of 1675 (in this Act referred to as the
Principal Act) is repealed. :

AMENDMENT OF SCHEDULE I TO THE PRINCIPAL ACT

2. Schedule I to the Principal Act as amended from time to time
is further amended as follows:- '

(1} In Chapter 7 of that’ Schedule -
(i) in the column under the heading 'Description' -

(a) by the substiturion for the item corresponding to
Tariff Item 07.01.01, of the item ‘'seed potatoes
specially prepared for planting';

(b} by the substitution for the item corresponding to

taxlff Irem 07.01.02 of the item ‘Potatoes, others';
and

(c) by the substitution for the item corresponding te
Tariff Item 67,01.03 of the item 'Tomatoes';

(i1) in the column under the heading ‘Ratre of Duty' by the

substitucion for the item corresponding to Tariff Item
07.01.01 of the item 'free!

"
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{iii) by the insertion after Tariff Item 07.01.03 and its

corresponding items in the other columns, of the
following items in the appropriate columns:-

'07.01.04  onions kg 40%

(iv) 1in the column under the heading ‘'Description' by the

substitution for the item corresponding to Tariff Item
07.01.0%, of the item ‘others': and .

(v) in the éolumn under the heading 'Rate of Duty' by the
substitution for the item corresponding to that Tariff
Item 07.01,09, of the item '30%*.

(2) 1In Chapter 24 of that Schedule -

(3>

(4)

(i)  in the column under the heading 'Rate of Duty' -

Aa). by the substitution for the item corresponding to

Tariff Item '24,02,02' of the item *7,650 vatu per

(b) by the substitution for the item corresponding to
Tariff Ttem 24.02,03 of the item 17,650 vatu perx
kgt

(11} by the insertion immediately after Tariff Item '24.02.04'

and its corresponding items in other columns, of the
following items in the appropriate order:-

'24,02.05 Plug Tobacco kg 6,000 vatu per kg';

In Chapter 25 of that Schedule, in the column under the
heading 'Rate of Duty' by the substitution for the {tem
corresponding to Tariff Item '25,23.09' of the item '17%';

In Chapter 37 of that schedule, immediately after Tariff Item
37.01.00 and its corresponding items, of the following items
in the. appropriate order. '

'37.01.01 Xray platés and films kg 'lfree
37.01.02 others kg 10%';

ool
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{5) In Chapter 60 of that Schedule -

(1)

(14)

' (111)”

in the column under the heading ‘Description' by the
substitution for the item correspouding to Tariff Item
60.05.02 of the item 'swim wear';

in the column under the heading ‘Rate of Duty' by the
substitution for the item corresponding to that Tariff
Item 60.05,02 of the item *10%'; and

by the insercion immediately after Tariff Item 60.05.02
and its corresponding items in other columns, of the

following items in the appropriate crder -

'60.05.03 - - . other outér‘garments kg
35% o

{6} 1In Chapter 64 in the éolumn under the heading: 'Rété of Duty!
by the substitution for the ftem curresponding to Tariff Jtem
'64.02.02¢ of the icem '35%'; and -

(7). In Chapter 87,'in the ¢olumn under the heading ‘Rate of Duty'
by the substitution for the items set out in columsn 2
hereunder, of the corresponding items set out in column 3, in
respect of the Tariff ltems set out in column 1, hereunder.

1

COLUMN 1 COLUMN 2 COLUMN 3
87.02.01 45% 22%
87.02.02 607% : 30%
87.02,03 - 75% ' 40%
87.02.04 85% . 50%
87.02.05 100% ‘ 60%

' 87.02.06 25% . 20%
87.02.07 35% 17%
87.02,08 5% Y A :
87.02,09 35% ' o 17%
87.09.01 35% ‘ 17%
87.09.02 - 40 ' 20%
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AMENDMENT OF SCHEDULE IYI TO THE PRINCIPAL ACT

3

(1)

(2)

(3

Schedule III teo the Principal Act as amended from time to time
is further amended as follows:-

Under the heading *SECTION 1 - ECONOMIC RELIEFS®, in X~9 under
the heading 'FISHERIES  INDUSTRY EQUIPMENT', by the
substitution for the words ‘refrigeration equipment, fuel,
oils and greases:" of the words "refrigeration equipment:™;

Under the heading ‘*SECTION 3 -~ CHARITABLE RELIEFS FOR NON
PROFIT MAKING GROUPS - AND ORGANISATIONS', in X-35 under the
heading 'SCHOOL SUPPLIES', by the omiseion of paragraph ‘e’
and substitution therefor of the following paragraph;~-

"{e) office equipment, generators, lawn mowers and other
similar equipment Intended exclusively for use in
schools:s'; and

Under the heading *SECTION 6 - MISCELLANEOUS CONDITIONAL
RELIEFS', in X~61 under the heading 'CONTAINERS, CRATES, EIGY,

(i) in the proviso thereto, by the substitution for the words
~ ‘packed therein', of the words 'packed thersin:‘; and

(11} by the addition after that provisc the following
proviso:~ '

"provided further that in the case of international
shipping containers, the said containers are re-~exported
from Vanuatu within a period of six months from the date
of importation.” -

COMMENCEMENT

4.

This -Act shall come into force on the date of its publication
in the" GaZette.
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'

. BEPUBLIRUE DE VANUATY
Promulgude s 12/4/68
Entrée en vigueur §  3/5/88

NT FEGROUPANT LES DROITE DE

RO N0, A1 DE 1988 BUR LE REBLEME
' DOLIANES %'IﬁﬁQﬁTﬂTIﬁﬁm$ﬂgﬁlﬁl§ﬂliﬁﬂL

partant  modificetion du Reglement conjoint No. =2 de 1975 BAr les
dinpositions soncearnant  les drojte de dousnes A VVimportation
(regroupemsnt) .

Le Président de le République et le Parlement promul guent ls
- texte suivant '

¥

ARRDGATION DE L ARTICLE = DU REQLEMENT CORNJDINT pD. %2 DE 1975

L. 7 Llartigle S portsnt en marge le titre "Taxe complémentaire
majorant les droits de douanes & 1 importation” du Réglement
coenjolnt No. 52 de 1975 sur les dispositions concernant les
droite de douvsnes & 1 timportation {regroupement) {(danz la
présente loi mentionnde comme la Loi principale} est abroge.

MODIFICATION DE L ANNEXE I DE LA LOZ PRINCIPALE

2. LAnnexe I de la Loi principaie est a nouveau modifide comme
S oBuik g '

(1} Au chapitre 7 de 1nﬂita ARnnexe
(1) dane la ﬂmlﬁnné "Designation® 3

() en remplagant la déwsignation corrgspondante
Cau nundro de terid 07.01.0%, par "ponmes de
terre de semence mpécialement prépardes pour

la plantation” 3

(B} en resplagant la désignation correspondeante
au puméro de tarif 07.01.02, par "Pommes de
terre, autres" 3 et

S i} en.remplacant la désignation correspondante
v AU numérn de tarit 07.01.03, par "tomates” 3

(i) dens la colonns “Taux du droit®, sn remplacant e
: &t correspondant au numdro de tarif 07.01.01,

par le mot “exempté" j

3



144} par  Linsertion, aprém le numéro  de L d 6
070103 st ses descriptions corraspondantes dans
lew asutres colonnes, des détalls Buivants deng
iew colonnes approprifss

Q7.01.04 . oignong kg KUK

(iv) dans da ool okRos “PBézigration’, @n remplaceant ls
désignation correspondent au  numérs  de tarid
D7.01.0% par la désighsation “aatres"” § et

v dans la colenne "Taus du droit® en reamplacent je
chiffre corrgspondant su numéro du tarid 07,08, 0%
par 0%,

(2 Au chapitre 24 de ladite Annexs
i:l),a dans 3@ colonng "Teur du drott” 3

(a) en remplacant les détailm_murrﬁﬁpﬁndaﬁﬁ #is
mundre de tarif 24.02.02, par 7,450 VT par
gt 3 : =

ibi en remplagant les détailse carrespondant au
L numdro  de tarif R4.02.03, per "T6B0 VT Py
kgli g

{13} par 1'insertion, Juste aprés le numéro de tarid
Z4.02.04 et de ces descriptions carrespandantes
dans  les autres colonnes, des détails sulvanis
dans 1 erdre spproprid i

PR GE. 0% Darotte de kg &.000 VT
' tabheg p@r ba ¥

3 Au ahépitré 258 de lsdite Annexe, dans la colonng “Tauw
gy droitt  an remplagant la chiffre correspondant  au
numers de terif 29.23.09, par 17% : .

4y A chapitre 37 de ladite Annexem, juste aprés le nueadro
de tarif 37.01.00 ot ces descriptions correspondantes,
par  l'insertion dews détails suivents dens Pordre

Approprié 3

L

"37.01.01 | Plagues ot films pour ke R empt

_ ravons X o
X7.01,.0% ﬁutr$§ ' . 10K

{5 Au chapitre &0 de ladite Annexe 3

) dans 1s amlmnﬁé‘“ﬁasgriptimn, én rooplagant s
végignation corraspondante  au numdro  de  facid
60.0%. G2, par "véiements de hain"




1) dens 1s cedonne "Tauw du droit®, an remplacant e
- phifdre correspondant 8t nmdro ile harif
60,00, 02, par 1041 ; et

4i1)  par I'insertion juste sprém le nuséro de taris @
GO 0T 02 et ces descriptions correnpondantes dans
les  sutres colonnes; par les  détails  suivents
dang 1 ' ordre approprié s
“HU. 0503 Autres vatements ke .t ®
de dessus

1 £:8) AU chapitre &4, dans la colonne "Teux duodroit”,  en
remplagent le chiffre correspondant au numéro de terif
PH4.02.027, par ¥HE 3 et

{7 Au chapitre 87, danz 1a colonne "Taux du droit", an e
' rempdacant lews chiffres inscrits dens la colonne 2 cf -
degaoun, par les chiffras corrgspundants inscrite dane
s colonne 3, en fonction des numéros de tarid  inse
erityg dang la colonng 1 ci-dessous,

S . 1 15 e At et oo, - N RO |
Colpnneg I ; - Colonne 2 Colonne X
@7.0R.01 L amy ‘ 2%
B7.0%.0% - : &O% BO%
B7. 62,08 FEL AL
B7.07.04 S - o oEO% | o
8708, 0% 5 $ 00 - &O%
L B7.0R.04 2T 207
87.02.07 5y o 17%
87,02, 08 ooamy | 17%
87.02, 0 ot SR 17%
B7.0%9.01 : - 357 17 ®
B7 . 0, 02 40%, A

-,

MODIFICATION DE L AMNEXE 11 DE L& LOT PRINCIPALE
N : Lisnnexe 10 de la Loi principals ast &4 pouvesuy modifide @
omne wadld g o

{1 Sous la "HECTION 1 — EXEMPTION DOUSNIERE POUR L& PRO-
. HOTION DE L 'ECOMOMIE MATIONALE® dans 1'article % inki~
~ bkl "MATERIEL POUR L' INDUSTRIE DE LA PECHE”", en rem-

N fplagant *aniipement de réfrigeération, hydronarburas, ®
graimses”, par “dguipement de réfrigération” 3

£2) Sous la "BECTION 3 - EXEWPTIONS CHARITABLES POUR L
SIRGAMIBAT IONS ET LES GROUFEMENTS A BUT NON  LUCRA-
TIF® dans - §article 35 intitule  "EOURNI TURES B0~
LATREB™, par 1 aonulation du paragraphe () st son @
remplacensnt per le parasgraphe suivant

ie:




® . t
Mle) matériml de bureau, géndratrices, tondeuses A

gazon et asutre matérie]l similaire sgesting und gue-
mEnt aux deoles” § et

@ () Bous la "SECTION & - EXEMPTIONS CONDITIONNELLES DIVER-
BESY, dans | ‘article &ly "OONTEMNEURS, CalBrEs, ETﬂef 3

(1) en remplagant dans la cleuss "rantiennant roelle-
ment.” par "contiennsnt réwllement ; et

® (i} en ajoutant aprés ladite clsuse ce gt muit g
| "Howe  réserve des dimpositiong suppldnentaires,
qua  dans le cas des contensurs internationasun de
navivres, Issdits contenewrs  solent rdexportey

‘ . fans une période de six mole & compter de la date
® d'importation®.”

ENTREE EN VIGUEBUR

4, La présente loi entreras en vigueur le jowr de ss publication
au dournal afficiel,




REPUBLIE OF YANUATY -

THE PHYSICAL DLANNING ACT N° 22 0Or 1988

PUBLIC NOTICE YO DECLARE THE LUGARVILLE
MUNICIBALITY A PHYSICAL PLANNING AREA.

IN ACCORDANCE WITH SECTION 2 (2) (C) OF THE PHYSICAL PLANNING ACT
N® 22 OF 1986, THE LUGANVILLE MUNICIPAL COUNCIL HEREBY DECLARES
ITS INTENTION TO DECLARE THE LUGANVILLE MUNICIPALITY A PHYSICAL

PLANNING AREA FOR THE PURPDSES OF DEVELDPMENT IN AGCORDANCE WITH
THE EBAID ACT.

ANY PERSONS AFFECTED BY THE PROPOSED DECLARATION OF THE COURCIL
SHALL MAKE REPRESENTATIONS TO THE COUNCIL WITHIN THIRTY DAYS FROM
THE DATE OF PUBLICATIGN OF THIS NOTICE IN THE GAZETTE.

SIGNED AT LUGANVILLE THE 1STH DAY OF APRIL 1988,

TOUN CLERK
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REPUBLIC OF VANUATU |

THE INSURANCE REGULATION NO, 18 OF 1973

TAKE NOTICE that pursusnt to the provisiona of Bection 10
subsection 1(a) of the Insurance Regulation No. 18 of 1973,
the ecertificats of Registration as an Exempted Ineurer

W.R. CARPENTER INSURANCE COMPANY LIMITED
m“-mmm

is hereby cancelled.

Dated at Vila, Vanuatu this twenty-second day of April, 1988,
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'BEPUBLIC OF VANUATU

THE COMPANIES ACT HO. 12 OF 1986

ot et g P AR b P

TAKE NOTICE that pursuant to ﬂaetinn:335 of the Compsniens
Aot No. 12 of 1986 the names of:i- :

W, R, GARPENTEB IN&UR&BGE GOHPANY LIMITED
We R. C&RPENTER TRADING CDHPAHI LIHITED

MINERAL REBOERGEE VANUATY LIMITED

BIGHCLERE INVESTHENTS LIMITED
ISLINGTON HOLDIWGS LIHITED

WAYLEE HOLDINGS LIMITED

have been struock off the Regiater of Goﬁp&niam at Port Vila,
Vanuatu and the companies disasolved.

Dated at Port Vila this twonty-aseond day of April. 1988.

». TARIE &%
REGIBTRAR OF COMPANIZS.

. mea
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o REPUSLIC OF VANUATU

| COMPANIES ACT NO, 12 OF 1986

®

@ LA NOTICE pursuant to sectlon 335 of the Compenies
Lot HNo, 12 of 1985 the names of s~

o I SHIN YOUNG LIMITED

PACIFIC HOLDINGS LIMITED
CUSTODIAN LIIITED
LINTHAY LIMITED

@ CRYSTAL LITMITED
LEVA LIMITED

@ : will. be struck off the Register of Companies at Port Vila,
Vanuatu and the companies dissolved at the expiration of
three months from the date of this notice,

@

_ Daved at Port Vila this twenty-sixth day of April, 1988,
!

@

) T, Tarij

° P

REGISTRAR OF COMPANIES

3.




CORIERCTAL, THUVESTUENT HOLDINGS LIN{TTED

CAZETNE HOTLCE

Fursuant to Section 375 of the Companies Lot No., 12 of 1986
the company hereby glves notice that it will make application

L]

to the ifindster of Finance to change its place of incOrporaﬂ

tion at the expiration of fourteen days from the date hereof;

Dates this ' 2&th day of fipril, 198¢,

By Order of the iloard
Ci Servicen Limited
cecretary




